Drift, reparation, delar \

SaniSpray HPTM 65 Bérbar GRACO
sprutpistol med behallare 7%

SV
For bérbar sprutning med vattenbaserade desinfektionsmedel som &r godkénda fér
sprutning. Ejférapplicering av byggférger och -beldggningar. Ej godkénd fér anvédndning
i explosiva milj6er eller pa farliga (klassade) platser. Endast fér yrkesméssigt bruk.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok, tillhérande handbdcker och pa
enheten, inklusive natsladden. Férsékra dig om att du kannertill reglagen och hur man
anvander utrustningen pa korrekt satt. Spara dessa anvisningar.

@ Viktig medicinsk information

Las det medicinska varningskortet som folide med sprutpistolen. Det innehaller
information till lakaren betraffande véatskeintrangningsskador. Ha med kortet nar du
anvander utrustningen.

A VARNING

KEMISK RISK
Foér att undvika allvarlig
personskada:

* Fodlj alla anvisningar och krav
pa desinfektionsmedlets
etikett. Det strider mot
amerikansk federal lag att
anvanda ett EPA-godkéant
desinfektionsmedel pa ett satt
som inte éverensstammer
med dess etikett.

S b

15{!}\ * Spola efter varje anvandning.
Qs Forvara aldrig

desinfektionsmedel
i utrustningen.

¢ Anvand alltid lamplig personlig
skyddsutrustning.

X
\
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SERVICE

138164

to every customer, every fime

Anvénd endast Gracos originalreservdelar.
Vid anvédndning av reservdelar som inte kommer frén Graco kan garantin ogiltigfrklaras.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modelle

Modeller

VAC Modell
€.
Intertek 120
110474 25R792
Certifierad till USA
CAN/CSA
C22.2 nr 68
Tillverkad i
enlighet med
UL 1450
230
c € CEE 7/7 25R946
[ H [ 230 Europa Multi 25R948
@ 240 AP Multi 25R954
100 JP/TW 25R962

Maximalt arbetstryck: 6,9 MPa, 69 bar (1000 psi)
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Viktig anvandarinformation

Viktig anvandarinformation

L&s denna handbok for
fullstdndigaanvisningar
om korrekt bruk och
sékerhetsvarningar
innan du anvander
sprutpistolen fér
desinfektion.

Sprutpistolen &r avsedd
att spruta
desinfektionsmedel
som &r vattenbaserade
och att rengdras

med vatten.

&

(7

Innan du anvander
utrustningen, 1&s igenom
och félj informationen pa
behallarens etikett och

be din leverantér om ett
séakerhetsdatablad (SDS).
Pa behallarens etikett och
sakerhetsdatabladet anges
materialets innehall

och sérskilda
forsiktighetsatgarder som
bor iakttas. Dessa
forsiktighetsatgarder
inkluderar personlig
skyddsutrustning (PPE).

SATT DIG IN | DESINFEKTIONSMEDLETS
AKTIVA INGREDIENSER

For att kunna anvanda denna sprutpistol pa ett sékert satt, maste du kanna till vilka aktiva
ingredienser som finns i desinfektionsmediet. Las listan éver aktiva ingredienser pa etiketten
pa desinfektionsmedelsbehallaren. Det finns tva kategorier:

ALKOHOL: Denna typ av desinfektionsmedel innehéller brandfarliga aktiva
ingredienser sdsom etanol (etylalkohol) eller isopropanol (IPA). Behéllarens etikett
bor ange att materialet &r LATTANTANDLIGT eller BRANDFARLIGT. Den har
typen av material kan anvandas med sprutpistolen. Anvand brandfarliga material
ett i valventilerat utrymme med friskluftsintag. Se sé&kerhetsvarningarna i den

h&r handboken.

ICKE-ALKOHOL: Denna typ av desinfektionsmedel innehaller aktiva ingredienser
sasom aldehyder, fenoler, kvartdra ammoniumfdreningar, natriumhypoklorit
(blekningsmedel), peroxiattiksyra, vateperoxid och hypokloritsyra. Den hér typen
av material kan anvéandas med sprutpistolen.

4 3A7740E



Varningar

Foéljande varningar galler férberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation

av denna utrustning. Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allméan
foreskrift, och farosymbolerna hanvisar till atgardsspecifika risker. L&s dessa varningar nar
symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller pa varningsetiketter. Produktspecifika
risksymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma i texten i denna

handbok nar sa ar tillampligt.
AVARNING
KEMISK RISK

Giftiga desinfektionsmedel och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall om
de stanker pa hud eller i dgon, inandas eller svaljs.

® Fdrvara barnsakert.

® Far endast sprutas pa ytor. Spruta inte p4 manniskor eller djur.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning. Se PERSONLIG
SKYDDSUTRUSTNING, sidan 7.

® Foljalla anvisningar och krav pa desinfektionsmedlets etikett. Det strider mot amerikansk

federal lag att anvanda ett EPA-godként desinfektionsmedel pa ett satt som inte
Overensstammer med dess etikett.

® Spola med vatten efter varje anvandning. Férvara aldrig desinfektionsmedel i
utrustningen.

® | as sakerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som foéreligger med de
desinfektionsmedel du avser anvéanda.

® Forvara och kassera desinfektionsmedel enligt anvisningarna pa etiketten pa
desinfektionsmedelsbehallaren.

HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtryckssprutor kan spruta in toxiner i kroppen och orsaka allvarliga personskador som kan
leda till amputation. Skulle insprutning intraffa: S6k omedelbart lakarvard.

® Far endast sprutas pa ytor. Spruta inte pA manniskor eller djur.
® Rikta inte sprutspetsen mot ndgon och hall inte ndgon del av din kropp framfér
sprutspetsen. Forsok exempelvis inte stoppa lackor med nagon del av kroppen.
Anvéand alltid munstyckesskyddet. Spruta aldrig utan att munstyckesskyddet &r monterat.
Anvand endast Gracomunstycken.
® Varextraforsiktig vid rengdring eller byte av munstycke. | héndelse av att sprutmunstycket
blir igensatt under anvandning ska du félja Tryckavlastningsprocedur, sidan 12, for att
avlasta trycket innan sprutmunstycket avlagsnas och rengors.
® Utrustningen bibehaller trycket dven efter att strommen sténgts av. La&mna inte
utrustningen utan uppsikt nér den &r strémférsérjd eller &r under tryck. Dra ur sladden och
folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 12, nar utrustningen star utan uppsikt eller inte
anvands, samt innan service, rengéring eller borttagning av delar.
Kontrollera att det inte finns tecken pa skador pa slangar och delar. Byt ut alla skadade
slangar och delar.
® Detta system kan producera 69 bar, 6,9 MPa (1000 psi). Anvand delar eller tillbehdr fran
Graco som ar avsedda fér minst 69 bar, 6,9 MPa (1000 psi).
® Las alltid avtryckarsparren nar du inte sprutar. Kontrollera att avtryckarspérren

fungerar korrekt.
® Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.

® Kann till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Férsékra dig om att du ké&nner
till reglagen val.

O O% X P

29
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Varningar

AVARNING

>

I A
13y

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran desinfektionsmedel, inom arbetsomradet kan anténdas eller
explodera. Férhindra brand och explosioner:

® Spruta inte brandfarliga desinfektionsmedel i narheten av éppen eld eller gnistkallor,
till exempel cigaretter, motorer och elektrisk utrustning.

® Desinfektionsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka statisk elektricitet. Statisk
elektricitet utgér brand- och explosionsrisk i narheten av angor fran desinfektionsmedel.
Sprutsystemets samtliga delar, inklusive pumpen, slangenheten, sprutpistolen och
foremal i och omkring sprututrymmet, ska vara ordentligt jordade for att skydda mot statisk
elektricitet och gnistor. Anvand Gracos elektriskt ledande eller jordade hogtrycksslangar
fér hogtryckssprutning.

® Kontrollera att alla k&rl och uppsamlingssystem &ar jordade for att férhindra statisk
elektricitet. Anvand inte kérlinsatser som inte &r antistatiska eller elektriskt ledande.

® Anslut till ett jordat uttag och anvénd jordade férlangningssladdar. Anvénd inte en 3-till-2
adapter.

® Setill att utrymmet dar sprutning &ger rum ar valventilerat. Se till att utrymmet &r ordentligt
ventilerat.

® Sprutpistolen alstrar gnistor. Stall pumpen i ett valventilerat utrymme pa minst 6,1 m
(20 fot) avstand fran sprututrymmet vid sprutning, renspolning och rengdring och néar
service utférs pa utrustningen. Spruta inte p4 pumpenheten.

® Rok inte i sprutomradet och spruta inte i narheten av gnistor eller eldslagor.

® Sla inte om strombrytare och kor inte motorer och andra gnistbildande apparater
i sprututrymmet.

® Hall omradet rent och fritt fran behallare med desinfektionsmedel, trasor och andra
brandfarliga material.

® Kanntillinnehalleti de desinfektionsmedel som sprutas. Las alla sékerhetsdatablad (SDS)
och behallaretiketter som tillhandahalls med desinfektionsmedlen. Folj
sakerhetsinstruktionerna fran desinfektionsmedlets tillverkare.

® Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

Felaktig anvéndning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

® Anvand inte enheten och spruta inte nér barn ar narvarande. Hall alltid barn borta fran
utrustningen.

® Strack diginte fér langt och std inte pa instabila underlag. Sta alltid stadigt med god balans.

® Var alltid uppmérksam och fokuserad pa vad du gor.

® Anvand inte utrustningen nar du ar trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.

® | atinte slangen sno sig och bdj den inte f6r mycket.

® Utsatt inte slangen fér hogre temperaturer eller tryck &n de som anges av Graco.

® Anvand inte slangen for att flytta eller lyfta utrustningen.

® Spruta inte med en slang som &r kortare &n 8 m (25 fot).

¢ Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk&nnanden och medféra sékerhetsrisker.

® Se till att all utrustning &r klassificerad och godkénd fér den miljé inom vilken du avser
anvanda den.

3A7740E



Varninga

AVARNING

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvandning av systemet kan
orsaka elektriska stotar.

® Sténg av och koppla ur natsladden innan service utférs pa utrustningen.
® Anslut endast till jordade strémuttag.

® Anvand endast 3-tradiga jordade férlangningssladdar.

® Kontrollera att jordstiften &r intakta pa nat- och forlangningssladdar.

¢ Utsétt inte utrustningen for vatten och regn. Férvara inomhus.

® Vaénta i fem minuter efter att natsladden har kopplats bort innan service utférs.

RISKER MED RORLIGA DELAR

Rérliga delar kan klamma, skéra och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

® Hall dig borta fran rérliga delar.

® Kor inte maskinen med skydd eller k&por borttagna.

® Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Folj tryckavlastningsproceduren och
koppla fran alla stromkallor innan kontroll, férflyttning eller underhall av utrustningen utfors.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga personskador,

inklusive skador pa 6gon, hérselnedsattning, brannskador och inandning av giftiga angor

fran desinfektionsmedel. | skyddsutrustningen ska atminstone féljande inga:

® Skyddsglaségon och horselskydd.
® Lampliga andningsskydd, skyddskléder och skyddshandskar.
® All skyddsutrustning som specificeras av desinfektionsmedlets tillverkare.

3A7740E 7



Varningar

AVARNING

JORDNING
% Denna produkt méste vara jordad. | héndelse av en elektrisk kortslutning minskar jordning
risken for elektriska stotar genom att leda av den elektriska strdmmen. Denna produkt ar
utrustad med en sladd med en jordningsledning och en lamplig jordad kontakt. Kontakten
maste séttas i ett uttag som &r korrekt installerat och jordat enligt alla gallande lokala
foreskrifter och regelverk.

® Felaktig installation av jordkontakten kan leda till risk fér elektriska stétar.

® Produkten ar avsedd for vanlig 120 V eller 230 V hushallsstrom och jordkontakten liknar
den pa bilden nedan.

120 V US 230V 230V ANZ

LR

ti24583b

® Anslut produkten endast i ett utlopp som den passar i.

® Modifiera inte stickkontakten om den inte passar i uttaget. Lat en elektriker installera
ett korrekt uttag.

® Anvand inte en adapter tillsammans med den hér produkten.

® Nar reparation eller utbyte av sladd eller kontakt kravs ska jordkabeln inte anslutas till
nagon av strdmanslutningarna.

® Jordledningen &r kabeln med isolering som har en grén utsida, med eller utan gula réander.

® Vand dig till en kvalificerad elektriker om du inte forstar jordningsanvisningarna eller om
du &r osaker pd om produkten &r korrekt jordad.

Férldngningssladdar:

® Anvand endast en 3-tradig férlangningssladd som har en jordningskontakt och uttag som
passar produktens stickkontakt.

® Nar sprutan anvands utomhus ska en férlangningssladd som &r avsedd fér utomhusbruk
anvéndas.

® Kontrollera att din forlangningssladd inte ar skadad.

® Vid anvandning av férlangningssladd ska du sékerstélla att sladden har tillracklig
ledningsarea fér den strém som sprutan kraver. En underdimensionerad sladd ger
spanningsfall med effektférlust och dverhettning som f6ljd. Om du &r tveksam, anvand en
storre ledningsarea. Ju storre ledningsarea, desto mer strém klarar sladden. Se lampliga
storlekar och l&ngder i diagrammet:

Ledarstorlek Langd
AWG (American Wire Gauge; Metriskt :
amerikanskt ledarmatt) Maximalt
16 1,5 mm? 8 m (25 fot)
12 25mmZ | 15 m (50 fot)

8 3A7740E



Lar kdnna din sprutpisto

Lar kanna din sprutpistol

1i38165a

Se Snabbreferens, sidan 23 for
Slangskydd mer information.

A | Fl6dnings-/sprutningsventil P | Pumputlopp for vatska (anslutning

B | PushPrime-knapp foE airless-slang)

C | Tryckregleringsvred Q H.c.)g.tryc.l-(sslang

D [ Strombrytare R B?jhg hogtrycksslang

E [Behallare U_| Natsladd

F | Draneringsrdér (med spridare) v Atkomstlugka _

G | SaniSpray HP hdgtryckspistol X_| Demonteringsverktyg for pump _
H | Sprutmunstycke 4 Demontgnr\gsyerktyog for |nlo.ppsve-nt|I
J [ Sprutmunstyckesskydd Inloppssil, .|nut| behallaren (V|§as ej?
K' | Avtryckarsparr Modell/serienummer-dekal (visas ej)
L

N

ProXChange™-pump (bakom
atkomstluckan)
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Jordning

ANVANYNLL

Utrustningen maste vara jordad for att
minska risken fOr statiska gnistor och
elektriska stotar. Elektriska eller statiska
gnistor kan fa angor att antandas eller
explodera. Felaktig jordning kan orsaka
elektriska stétar. Jordning tillhandahaller
en flyktledning fér den elektriska
strommen.

Denna sprutpistol ar utrustad med en sladd
med en jordningsledning och en lamplig
jordad kontakt.

Kontakten méaste sattas i ett uttag som
ar korrekt installerat och jordat enligt alla
géallande foreskrifter.

Modifiera inte den medfdljande
stickkontakten om den inte passar i uttaget.
Lat en elektriker installera ett korrekt uttag.

Effektbehov

. 100-120 V-modeller kraver
100-120 VAC, 50/60 Hz, 8 A, 1-fas.

e 230 V-enheter kraver 220-240 V AC,
50/60 Hz, 5 A.

Forlangningssladdar

Anvand en férlangningssladd med oskadat
jordstift. Om du maste anvanda en
férlangningssladd ska den vara 3-tradig och
minst 2,5 mm? (12 AWG).

OBS! Mindre ledningsarea eller langre
férlangningssladdar kan férsamra
sprutprestanda.

Karl

For desinfektionsmedel med aktiva
alkoholingredienser: Folj lokala
féreskrifter. Anvand endast elektriskt
ledande metallkarl. Jorda metallkarletendera
via jordat underlag eller med jordledare.

10

Jordat underlag: Satt karlet pa ett jordat
underlag, t.ex. betong. Stall inte karlet pa
icke-ledande ytor, t.ex. papper eller kartong
som bryter jordkretsen.

Jordledare: Anslut en jordkabel till karlet.
Anslut ena &nden av jordledningen till karlet
med en kldmma och andra &nden till jord,
t.ex. ett vattenror.

For att upprétthalla jordledning nér
hégtryckssprutan spolas eller trycket
avlastas: Hall sprutpistolens metalldel
stadigt mot sidan av ett jordat metallkérl
och tryck sedan av pistolen.

— 1i38140a
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Installation

Installation
3. Forin den andra &nden av béjliga
hégtrycksslangen genom slangskyddet
nertill pa sprutpistolen. Anslut till
A sprutpistolen. Dra at ordentligt med
A\ en nyckel.

Utfér installationsproceduren nar sprutan
packas upp forsta gdngen och efter langre
tids forvaring.

1. Anslut Gracos 1/4” airless-slang till
vatskeutloppskopplingen (ta bort
eventuell réd férvaringsplugg fran
kopplingen). Dra at ordentligt med
en nyckel.

fi3g145a|

4. Ta bort munstycksskyddet fran
sprutpistolen.

2. Montera 1/8” béjliga hdgtrycksslangen
(tillval) pa &nden av 1/4”
hogtrycksslangen. Dra at ordentligt
med en nyckel.

V7
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Start
Start

NA A A

)
()

g

Tryckavlastningsprocedur
Utfor alltid
tryckavlastningsproceduren

nar du ser denna symbol.

Wpa/bar/pSt

NA A A

o 4

Utrustningen &r trycksatt tills trycket
avlastas manuellt.

Folj tryckavlastningsproceduren nar du
stoppar sprutpistolen samt fére rengéring,
kontroll och innan service utférs pa
systemet, fér att férhindra allvarlig
personskada orsakad av vatska under
tryck, sdsom vatskeintrangning eller
sténkande vatska.

1. Vrid stréombrytaren till Iaget AV.

\E.

egLLzen

12

2. Las avtryckarsparren. Las alltid
avtryckarspérren nér du avbryter
sprutningen sa att inte sprutpistolen
aktiveras oavsiktligt.

1381410

3. Vrid tryckregleringsvredet till den lagsta

installningen.
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Sétt nerdraneringsroreti ett karl och vrid
flédes-/sprutventilen horisontellt till IAget
PRIME (fléda) for att avlasta trycket.

1i38178a

5. Hall en metalldel pa sprutpistolen stadigt
mot ett jordat metallkéarl.
Rikta sprutpistolen ner i kéarlet.
Frigdr sprutpistolens avtryckarspéarr och
tryck pa avtryckaren for att slappa trycket.
- ——— — C
\_% ——a
M - 381404

6.

Las avtryckarsparren.

3A7740E

Sta

7. Misstanker du att munstycket eller
slangen &r blockerad eller att trycket inte
ar helt avlastat:

a. Lossa munstycksskyddets
hallarmutter eller kopplingen
i &nden av hogtrycksslangen
MYCKET LANGSAMT for att
gradvis avlasta trycket.

b. Lossa muttern eller kopplingen helt

och hallet.
c. Rensa hdgtrycksslangen eller
sprutmunstycket.
Avtryckarsparr

Las alltid avtryckarsparren nar du slutar
spruta sa att inte sprutpistolen aktiveras
oavsiktligt f6r hand eller om du tappar den
eller den far en stot.

13



Start
Spolning av ny sprutpistol

Denna sprutpistol levereras fran fabriken med
en liten mangd testvéatska i systemet. Det ar
viktigt att du spolar ut denna vétska ur
sprutpistolen innan du anvander den fér
forsta gangen.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 12.

2. Kontrollera att strémbrytaren star pa AV.

a. Lyft av dréneringsréret och
hallaren fran behallaren.

egLL/zh

b. Hall dréneringsrérets héllare och
dréaneringsroret parallellt med den
Ovre kanten pa ett spillkarl och vrid
hallaren 6éver behallarens kant.
Dréaneringsroret ska nu befinna sig
inuti spillkarlet.

c. Hall cirka tva liter (tva quarts)
varmt vatten i behallaren.

3. Vrid flédes-/sprutventilen horisontellt till
PRIME (fléda).

138170a]
4. Séttinatkontakten i ett korrekt jordat
eluttag.

ti24651a

5. Tryck pa PushPrime-knappen tva
ganger sa att inloppskulan lossas.

3A7740E



6.

7.

Vrid strombrytaren till laget PA.

eyELLTI

B!

Vrid tryckregleringsvredet medurs tills
pumpen startar.

11381753 |

Vatten och luftbubblor rensas ur
systemet nér pumpen bdrjar pumpa.
Lat vatskan rinna ur draneringsréret och
ner i spillkarlet tills behallaren ar
nastan tom.

Vrid strémbrytaren till lage AV.

3A7740E

Sta

Fylla pumpen

Se tillverkarens rekommendationer
pa desinfektionsmedlets etikett.
Spad desinfektionsmedlet vid behov
fére anvandning.

1.

Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 12.

Demontera munstyckesskyddet och
sprutmunstycket.

Fyll behallaren med korrekt preparerat
desinfektionsmedel.

Vrid strombrytaren till laget PA.

Vrid flédes-/sprutventilen horisontellt till
PRIME (fléda).

Vrid tryckregleringsvredet medurs tills
pumpen startar.

Vanta tills du ser att det kommer ut
desinfektionsmedel fran
dréneringsroret.

Vrid strémbrytaren till lage AV.

OBS: Vissa vatskor fyller snabbare om
strombrytaren stangs av helt kort sa att
pumpen kan sakta ner och stanna.
Stang av och satt pa strémbrytaren
flera gdnger om sa krévs.

15



Start

Fylla sprutpistol och
airless-slang

1. Hall sprutpistolen mot ett jordat spillkarl
av metall. Rikta sprutpistolen ner i karlet.

a. Frigbr avtryckarsparren.

b. Hall in sprutpistolens avtryckare.

c. Vrid flédnings-/sprutningsventilen
till SPRAY (spruta).

d. Vrid strémbrytaren till laget PA.

Kontrollera att anslutningarna pa
hdégtrycksslangen inte lacker.

Vid lackage, folj
Tryckavlastningsprocedur, sidan 12
och spann darefter alla kopplingar och
upprepa Start. Fortsatt med nésta steg
om det inte finns nagra lackor.

Klam fast dréaneringsroret vid behallaren.

1i27139b

_— e
-

1i38176a |

Hallin avtryckaren och ruta sprutpistolen
nerispillkarlet tills det endast kommer ut
desinfektionsmedel.

Slapp avtryckaren. Las avtryckarsparren.

MA@ AC

Hogtryckssprutning kan injicera gifter

i kroppen och orsaka svéara kroppsskador.
Forsok inte stoppa lackaget med handen
eller en trasa.

16

OBS: Sprutan &r trycksatt nar motorn
stannar. Om motorn fortsatter att ga ar
sprutpistolen inte flédad pa ratt satt.
Upprepa Fylla pumpen och Fylla
sprutpistol och airless-slang, sidan 16.
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Sprutningsavisninga

Sprutningsavisningar

A/&A\A\

Anvand endast desinfektionsmedel som
ar godkanda for sprutapplicering.

Angor fran desinfektionsmedel med
aktiva alkoholingredienser, eller fran
andra brandfarliga desinfektionsmedel,
kan explodera eller antandas. Pumpmotorn
genererar gnistor. For att undvika att &ngor
exploderar eller anténds:
® Placera pumpen minst 6,1 m (20 fot) fran
sprutningsomradet.
Spruta inte pa pumpen.
Se till att utrymmet dar sprutning ager
rum &r valventilerat.
® Setill att utrymmet ar ordentligt ventilerat.

Valja sprutmunstycke

NA SO QC

For att undvika allvarliga personskador till
foljd av hudintrangning ska du inte satta
handen framfor sprutmunstycket nar
munstycket och munstyckesskyddet
monteras eller avlagsnas.

Sprutpistolen levereras med
sprutmunstycken i tre storlekar:

Fin FFLP310
Medel LP515
Grov LP617

Valj lamplig sprutmunstyckesstorlek fér en
godtagbar sprutstrale av desinfektionsmedel.
Se tillverkarens rekommendationer pa
desinfektionsmedlets etikett.

Se till att sprutmunstycket och
munstyckesskyddet ar korrekt monterade sa att
inte lackage uppstar.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 12.

3A7740E

2. Passa in TipSeal med sprutmunstycke
(A)™ (B) (packning och tatning)
i munstyckesskyddet (C).

tidg151a

3. Forin sprutmunstycket
i munstycksskyddet. Kontrollera att
sprutmunstycket befinner sig i laget
SPRAY (spruta).

1i38152a

4. Skruva pa sprutmunstycksskyddet
pa sprutpistolen och dra at.

7 1i38150a

OBS: Sprutmunstycket slits vid anvandning och
maste regelbundet bytas ut. 17




Sprutningsavisningar

Munstycksskydd Starta sprutpistolen och
f A @ ‘»‘E‘L@ stalla in tryck
A Q Folj alltid rekommendationerna fran

Fér att undvika allvarliga personskador till desinfektionsmedlets tillverkare for en

féljd av vatskeintrangning ska du inte godtagbar desinfektionsmedelsstrale.

satta handen framfér munstycksskyddet 1. Rikta sprutpistolen mot den yta som

vrids. ska sprutas.

2. Kontrollera att tryckregleringsvredet

Stallin munstycksskyddet for énskat vertikalt befinner sig pa den lagsta installningen.
eller horisontellt ménster. 3. Frigér avtryckarsparren.

Hall in sprutpistolens avtryckare.

Oka langsamt trycket med hjalp av
tryckregleringsvredet. Stall in pa den
lagsta installning som kravs for att
astadkomma en godtagbar
desinfektionsmedelsstrale. Detta bidrar
till att minska méngden sprutdimma.

6. Justera sprutpistolens avstand fran ytan
och din handhastighet for att
astadkomma 6nskad yttackning.
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Sprutningsavisninga

Rensning av munstycke 2. Las avtryckarsparren. Vrid tillbaka

sprutmunstycket till sprutlaget. Frigor

" avtryckarsparren och fortsatt spruta.
b SPRUTA

For att undvika skador far du aldrig rikta
sprutpistolen mot din hand eller in
i en trasal!

| handelse av att skrap blockerar
sprutmunstycket &r sprutpistolen utrustad
med ett vandbart sprutmunstycke som snabbt
och enkelt rensar bort partiklarna utan att du
behdver ta isér sprutpistolen.

1. Slappavtryckaren. Las avtryckarsparren.
Vrid sprutmunstycket till laget UNCLOG
(rensa). Frigdr avtryckarsparren. Tryck
av sprutpistolen mot ett spillkéarl for att
rensa blockeringen.

RENSA IGENSATTNING

381832
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Renqdring

Rengoring

Du maéste rengdra sprutpistolen efter varje
anvandning fér attavlagsnaeventuellaresterav
desinfektionsmedel och annat frén
sprutpistolen. Det hjélper dig aven att kunna
starta sprutpistolen utan krdngel nasta gang
den ska anvéndas.

A@a&

aph

Anvand endast vatten fér rengéring.

Rengor i ett valventilerat utrymme. Se till
att utrymmet ar ordentligt ventilerat.

Om desinfektionsmedel lamnas kvar

i sprutpistolen kan den ta skada. Undvik skada
genom att spola igenom sprutpistolen med
varmt vatten efter varje anvandning. Se
Rengoring, sidan 20. Stuva inte undan
sprutpistolen om det finns desinfektionsmedel
iden.

1. Utfér Tryckavlastningsprocedur, sidan
12.

2. Hall ut eventuellt kvarvarande
desinfektionsmedel fran behallaren och
ner i spillkarlet.

3. Demontera munstyckesskyddet och
sprutmunstycket. Ytterligare information
finns i avsnittet Rengéring av
sprutpistolen, sidan 22.

20

Ta bort draneringsroret fran behallaren,
torka av 6verskottsdesinfektionsmedel
fran behallaren, torka av
Overskottsdesinfektionsmedel fran utsidan
av dréaneringsroret och insidan

av behallaren.

Sétt ner draneringsroret i ett spillkarl.
For desinfektionsmedel med aktiva
alkoholingredienser, jorda kérlet enligt
Jordning, sidan 10.

1i27268a —
Hall varmt vatten i behallaren.
Vrid strombrytaren till laget PA.

Vrid tryckregleringsvredet medurs tills
pumpen startar.

1i38177a
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Renqgdbring

9. L&t vatten rinna ur draneringsroret och
ner i spillkarlet tills cirka 1/3 av vattnet
har témts ut fran behallaren.

10. Vrid strémbrytaren till Iage AV.

OBS: Steg 11 galler avldgsnande av
desinfektionsmedel frdn hdgtrycksslangen.
En hégtrycksslang pa 15 m (50 fot)
innehdller ungefar 1 liter (1 quart) vatska.

11. Sa héar avlagsnar du vatska fran
hoégtrycksslangen:

a. Hall sprutpistolen mot spillkarlet.
b. Frigdr avtryckarsparren.

c. Hallin sprutpistolens avtryckare.
d

Vrid flédnings-/sprutningsventilen
till SPRAY (spruta).

e. Vrid strombrytaren till laget PA.

1i38210a |
12. Fortséatt att trycka av sprutpistolen mot

spillkarlet tills allt vatten har tomts ut fran
behallaren och hégtrycksslangen.

13. Vrid strémbrytaren till Iage AV.

3A7740E

14. Slapp sprutpistolens avtryckare.
Las avtryckarspérren.

138141

15. Vrid flédes-/sprutventilen horisontellt till
PRIME (fléda).

16. Vrid tryckregleringsvredet till den lagsta
installiningen.

21



Forvaring

17. Kassera vatskan i spillkarlet enligt
instruktionerna pa behallaren med
desinfektionsmedel och tillampliga
regelverk.

Rengoring av sprutpistolen
1. Ta bort sprutmunstycket och

munstycksskyddet. Rengér med vatten
och en borste.

2. Torka av sprutaggregat, sprutpistol och
hégtrycksslang med en mjuk trasa som
fuktats i vatten.

22

Forvaring

Om sprutan forvaras ratt ar den klar att
anvandas nar den behdvs igen.

NA A A

O

Om desinfektionsmedel I1&mnas kvar

i sprutpistolen kan den ta skada.

Undvik skada genom att spola igenom
sprutpistolen med varmt vatten efter varje
anvandning. Se Rengéring, sidan 20.
Stuva inte undan sprutpistolen om det finns
desinfektionsmedel i den.

e  Se till att allt vatten &r avlagsnat ur
sprutan och hdgtrycksslangen innan
enheten stalls undan.

e  Lat inte vatten frysa i sprutpistol
eller slang.

*  Fdrvara inte sprutpistolen under tryck.
*  Fdrvara sprutpistolen inomhus.
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Forvaring

Snabbreferens
Sida 9 | Namn Beskrivning
A Flédnings-/sprutningsventil |* L&aget PRIME (fléda) leder véatska till
dréneringsroret.
e Laget SPRAY (spruta) leder trycksatt vatska
till hdgtrycksslangen.
¢ Automatisk avlastning av systemtryck vid
Overtryck.
B PushPrime-knapp Knackar pa inloppskulan for att lossa den.
¢} Tryckregleringsvred Okar (medurs) eller minskar (moturs) vatsketrycket
i pumpen, hogtrycksslangen och sprutpistolen.
D Stréombrytare Slar PA och AV sprutan.
E Behallare Leder vatska till pumpen.
F Dréaneringsror Dranerar vatskan i systemet under flédning och
tryckavlastning.
G SaniSpray HP hogtryckspistol | Fordelar vatskan.
H Sprutmunstycke * Finférdelar vatskan som sprutas, skapar
sprutmonster och reglerar véatskefléde enligt
Oppningsstorlek.
* | omvant I&ge rensas igensatt munstycke utan
demontering.
J Sprutmunstyckesskydd Minskar risken for skador pa grund av
vatskeintrangning.
K Avtryckarsparr (sida 13) Foérhindrar oavsiktlig aktivering av sprutpistolen.
L Vatskeinloppsanslutning Gangad anslutning for airless-slang.
N ProXChange-pump Pumpar och trycksatter vatskan och matar den till
hogtrycksslangen.
P 5gtr;|feeur1|soppskoppling Gangad anslutning for airless-slang.
Q Hogtrycksslang Leder hogtrycksvatska fran pumpen till sprutpistolen.
T Inloppssil (inuti behallaren) Hindrar skrap fran att na pumpen.
U Natsladd Ansluts till stromkalla.
Y Atkomstlucka Dorren ger snabb atkomst till pumpen.
Oppna pumpddrren genom att dra flikarna utat
och dra bort dorren frdn pumpinloppet.
X Demonteringsverktyg Anvand urtaget i ramen f6r demontering/montering
fér pump av pumptatningen.
Demonteringsverktyg fér Urtag i ramen som ger mdjlighet att snabbt
inloppsventil demontera/montera inloppsventilen utan
andra verktyg.

3A7740E

23



Underhall

Underhall

Regelbunden skotsel &r viktigt for att garantera korrekt drift av sprutan.

ANVANY VPN

Atgard

Intervall

Inspektera/rengdr vatskeinloppssilen.

Dagligen eller varje gang du sprutar

Kontrollera om kyléppningarna pa motorn ar blockerade.

Dagligen eller varje gang du sprutar

Skydda sprutans invédndiga drivdelar
fran vatten. Holjets 6ppningar tillater
kylning av de mekaniska delarna och
elektroniken. Kommer det in vatten i dessa
Oppningar kan det bli funktionsfel i sprutan
eller s& kan den skadas permanent.

Hogtrycksslangar

Kontrollera att hdgtrycksslangen &r oskadd
varje gang du ska spruta. Forsok inte
reparera hdgtrycksslangen om slanghélje
eller kopplingar ar skadade. Anvand inte
hégtrycksslangar som ar kortare an 8 m
(25 fot). Dra at dem med tva skiftnycklar.

Sprutmunstycken

*  Rengor alltid munstycken med vatten
och borste efter sprutning.

*  Munstycken kan behdva bytas ut efter
57 liter (15 gallon), men de kan aven
halla fér 227 liter (60 gallon).

Reparation av pump

Nar pumptétningar bérjar bli slitna bérjar farg
lacka ut fran pumpen. Kép en
pumpkassettsats eller en ny pump.

Se Reservdelar, sidorna 30-33. Installera
pumpen enligt instruktionerna for
Borttagning av pump och
Pumpinstallation, sidorna 24 och 25.

24

Borttagning av pump

Behallaren maste tas av innan pumpen kan
tas bort.

Folj alltid Tryckavlastningsprocedur,
sidan 12, innan du bdrjar reparera pumpen.

1. Dra flikarna pa sidorna av dérren till
pumpen mot dig medan du trycker bort
dorren frén inloppsanden pa pumpen.

2. Lyft sedan doérren sa att den svangs
ur vagen.

ti27463a
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Underhal

3. Skjut pumpenheten av 2. Dra pumpkolvstangen uppat eller nedat
monteringsstiften. tills locket ar pa niva med éppningen
i bygeln.

C 2703724
3. Sténg dérren till pumpen medan du
trycker den mot inloppsanden

Pumpinstallation pa pumpen.

1. Skjut p4 pumpenheten pa
monteringsstiften.

1i38195a|

ti27478a

OBS: D6rren maste vara helt stdngd och last
for att det ska ga att anvanda sprutpistolen.
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Atervinning och kassering

Demontering av

inloppsventil

Tappa inte bort kulan och fjadern inuti
Det sitter ett integrerat verktyg i ramen for inloppsventilen. De kan ramla ut nér
borttagning av inloppsventilen fran pumpen. inloppsventilen tas bort. Det gar inte att fléda
Om du misstéanker att inloppsventilen ar pumpen utan kula och fjader.

igensatt eller har fastnat kan du ta bort
ventilenheten och rengéra eller byta den.

1. Ta bort behallare och pump fran
sprutpistolen. Se Borttagning av
pump, sidan 24.

2. Forin pumpinloppet i ramen och lossa
inloppsventilen. Ta bort inloppsventilen.

li3g182a

3. Avlagsna eventuellt skrap fran
haligheten och satt tillbaka kulan och
fjadern. Dra atinloppsventilen med hjalp
av det inbyggda verktyget i ramen.

,
\
N

ti3g184a |

Atervinning och kassering

Kassering e Ta bort motorer, batterier, kretskort,
LCD-sk&rmar och andra elektroniska
Nar produkten ar uttjant ska den monteras komponenter. Atervinn enligt tillampliga
isér och atervinnas pa ett miljovanligt satt. regelverk.
*  Folj Tryckavlastningsprocedur, ¢ Kasta inte elektroniska komponenter
sidan 12. i hushallssoporna.
* Dréanera och kassera vétskor enligt jg
tilldmpliga regelverk.
Se materialtillverkarens e Lamna in kasserade produkter till en
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FelsOkning

2. Losningarna i bérjan av listan fér

respektive problem ar de vanligaste.
Borja fran bérjan och fortsatt nedat
i listan tills du hittar 16sningen.

4

A/‘z\A\A

1.

Utfér Tryckavlastningsprocedur,
sidan 12, fére kontroll eller reparation.

o every customer, every tine

Problem Orsak Lésning
Motorn gar inte: (kontrollera att | Dorren ar inte helt stangd. Kontrollera att dérren ar stangd
kontakten sitter i och att och last. Se sida 25.
strémbrytaren ar tillslagen) Tryckregleringsvredet star Vrid tryckregleringsvredet
pa noll. medurs for att 6ka
tryckinstéllningen.
Eluttaget ger ingen strom. Testa eluttaget med en enhet

som du vet fungerar.
Aterstall sakringsbrytare eller
byt sékring.

Hitta ett fungerande utlopp.

Aterstall sakringsbrytare for
byggnaden eller byt sékring.

Férlangningssladden Byt ut férldangningssladden.
ar skadad. Se sida 10.
Sprutpistolens néatsladd Kontrollera om ledarna &r av
ar skadad. eller isoleringen &r skadad.
Byt ut natsladden om den
ar skadad.
Pumpen karvar (vatten har Sla av stréombrytaren och dra
frusit i pumpen). ut sprutpistolens kontakt ur
eluttaget.

Om den &r frusen, forsdk INTE
att starta sprutpistolen férran
den ar helt och hallet upptinad,
annars kan du skada motorn,
styrkortet och/eller
drivsystemet.

Stall sprutpistolen varmt i flera
timmar. Kontrollera att pumpen
rér sig obehindrat genom att ta
bort holjet och den roterande
flakten.

Om den inte &r frusen,

se Reparation av pump,
sidan 24, eller byt ut pumpen.
Se Reservdelar,

sidorna 30-33.

Motor eller reglage &r skadade. | Byt ut pump- eller
motorenheten.

Se Reservdelar - SaniSpray
HP 65 (snabbreparation),
sidan 30.

3A7740E
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Problem

Orsak

Lésning

Sprutpistolen kérs, men pump
flodar inte eller forlorar
flédningen medan den
anvands (pumpen gar runt
men pumpar inte material eller
bygger upp nagot tryck).

Inloppsbackventilkulan har
fastnat.

Tryck pa PushPrime-knappen
och lossa kulan s& att pumpen
fylls, eller renspola sprutan.

Flédes-/sprutventilen &r i laget
SPRAY (spruta).

Vrid ner flédes-/sprutventilen
till laget PRIME (fl6da) tills det
kommer material fran
dréaneringsroret. Pumpen ar
nu flédad.

Inloppssilen ar igensatt eller sa
ar behallaren tom.

Rensa inloppssilen fran skrap
och kontrollera att det finns
vatska i behallaren.

Inloppsbackventilkulan eller
satet ar smutsigt.

Ta bort inloppsventilen.
Rengér kulan och satet.
Se Demontering av
inloppsventil, sidan 26.

Utloppsbackventilkulan har
fastnat.

Skruva loss utloppsventilen,
ta bort och rengor.

Flédnings-/sprutningsventilen
sliten eller igensatt med skréap.

Byt luftnings-/sprutaventilen
eller byt ut pumpen.

Se Reservdelar,

sidorna 30-33.

Pumpen ar flédad, men
sprutmdénstret blir inte bra.

Sprutmunstycket star i laget
UNCLOG.

Rotera pilhandtaget pa
sprutmunstycket sa att det
pekar framat i l1aget SPRAY
(spruta).

Trycket &r for 1agt installt.

Vrid tryckkontrollratten medurs
for att 6ka tryckinstallningen.

Sprutmunstyckets packning
och tatning ar slitna eller
saknas.

Byt ut packning och tatning.
Se sida 17.

Inloppssilen ar igensatt eller sa
ar behallaren tom.

Rensa inloppssilen fran skrap
och kontrollera att det finns
vatska i behallaren.

Férlangningssladden ar for
lang eller har for liten
ledningsarea.

Byt ut férlangningssladden.
Se sida 10.

Inlopps- eller utloppsventilen
pa pumpen ar sliten eller
igensatt av skrap.

Kontrollera att inloppsventilen
eller utloppsventilen inte ar
sliten eller férorenad.

*  Lufta sprutan.

*  Tryckav sprutpistolen kort.

®  Nar avtryckaren slapps
ska pumpen cykla ett kort
tag och sedan stanna.

®*  Om pumpen fortsatter ga
kan pumpventilerna vara
slitna eller blockerade
av skrap.

*  Bytutinloppsventilen eller
pumpen. Se Reservdelar,
sidorna 30-33.

Hogtrycksslangen ar for lang
(om extra sektioner har
lagts fill).

Ta bort en sektion av
hégtrycksslangen.

28
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Problem

Orsak

Lésning

Sprutpistolen slutar spruta nar
avtryckaren trycks in.

Sprutpistolen ar inte langre
flodad.

Se felsékningsavsnittet
"Sprutan gar men fylls inte eller
tappar trycket under sprutning”
pa sidan28.

Sprutbilden varierar dramatiskt
under sprutningen.

Tryckregulatorvredet ar slitet
och ger for stora
tryckvariationer.

Byt ut tryckregulatorn eller
pumpen. Se Reservdelar,
sidorna 30-33.

Det gar inte att aktivera
sprutpistolen.

Sprutpistolens avtryckarsparr
ar last.

Vrid avtryckarspérren for att
koppla ur avtryckarsparren.
Se sida 13.

Material lacker ut ur
tryckregulatorn.

Tryckregleringsvredet &r slitet.

Byt ut tryckregulatorn eller
pumpen. Se Reservdelar,
sidorna 30-33.

Material lacker ut pa utsidan
av pumpen.

Slitna pumppackningar.

Byt ut pumpkassetten eller
pumpen. Se Reservdelar,
sidorna 30-33.

Motorn ar varm och gar
intermittent. Motorn stangs
av automatiskt nar den blir fér
varm. Skador kan uppsta om
orsaken inte rattas till.

Ventilationshélen i holjet &r
igensatta eller sprutpistolen
har téckts éver.

Hall ventilationshédlen éppna
och se till att sprutpistolen har
fri lufttillférsel.

Forlangningssladden ar
skadad, for lang eller har inte
tillracklig ledningsarea.

Byt ut férlangningssladden.
Se sida 10.

Oreglerad elgenerator som

anvands har fér hég spanning.

Anvénd elektrisk generator
med en korrekt
spanningsregulator.

Motorn behoéver bytas ut.

Byt ut pumpenheten.

Se Reservdelar - SaniSpray
HP 65 (snabbreparation),
sidan 30.

3A7740E
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Reservdelar - SaniSpray HP 65 (snabbreparation

Reservdelar - SaniSpray HP 65
(snabbreparation)

A Dra at till moment 12,5-13,6 Nem
(110-120 in-Ib)

A Dra at till moment 3,4-4,0 Nem
(30-36 in-Ib)

1i38512a
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Reservdelar - SaniSpray HP 65 (snabbreparation

Reservdelslista - SaniSpray HP 65 (snabbreparation)

Ref. [Sprutmodell Komponent Beskrivning Antal
25R792, 25R962 |25R921 SATS, motor, driv, HP65, 120 V, inkluderar 56

1 25R946 25T291 SATS, motor, driv, 230 V, CEE, inkluderar 56 1
25R948, 25R954 |25T292+ SATS, motor, driv, 230 V, multi, inkluderar 56

7 Alla 25R920 SATS, pump 1

8 Alla 25R922 SATS, holje 1

26 Alla 25R923 SATS, behallare 1

25R792 25R874 SPRUTPISTOL, SaniSpray HP, NA

311 | 25R946, 25R948 |25T289 SPRUTPISTOL, SaniSpray HP, EU 1

25R954, 25R962 [25T290 SPRUTPISTOL, SaniSpray HP, AP
FFLP310 MUNSTYCKE, FFLP310
32 Alla LP515 t MUNSTYCKE, LP515 1
LP617 MUNSTYCKE, LP617
36 Alla 112133 SIL, behallare 1
56A Alla 25T410 SATS, varningsetiketter, sladd 1
KORT, medicinsk varning (ej i bild)
222385 Engelska, spanska, franska
17F690 Hollandska, tyska, italienska
60A Alla 17A134 Engelska, kinesiska, koreanska 1
17R476 Engelska, spanska, portugisiska (Brasilien)
26A997 Engelska, indonesiska, hindi
26A998 Engelska, kinesiska, japanska

98 Alla 25T282 FORLANGNING, 15 tum (ej i bild) 1

99* Alla 25R872 TATNINGAR, polymer (5-pack) (ej i bild) 1

101 Alla 25C828 SLANG, 1/8 tum x 4-1/2 fot 1

118 | 25R948, 25R954 (195551 PLUGG, hallar 1

144 25R962 244285 SLADDSATS, Japan (gj i bild) 1

146 25R954 17N232 SLADDSATS, Indien (gj i bild) 1

147 | 25R948, 25R954 (242001 SLADDSATS, EU, Schuko 1

149 25R954 242005 SLADDSATS, ANZ 1

157 25R948 287121 SLADDSATS, ltalien, Danmark, Schweiz 1

158 25R948 17J242 SLADDSATS, Storbritannien (ej i bild) 1

< Motor/drivsats 25R921 inkluderar inte sladdsatsadapter for Japan. Sladdsatsadapter méste

bestéllas separat (se ref. 144). Styrsats 25T292 inkluderar inte sladdsatsadapter.

Sladdsatsadapter maste bestéllas separat (se ref. 146-158).

* Tva extra polymertatningar till sprutpistolen medféljer. Anvand polymertétningar i stéllet for
den metalltdtning som medféljer erséttningssprutmunstycken vid sprutning av
desinfektionsmedel.

T SaniSpray HP-sprutpistolen inkluderar LP515-munstycket.

A Reservsédkerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas kostnadsffitt.
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Reservdelar - SaniSpray HP 65 (utbkad reparation

Reservdelar - SaniSpray HP 65
(utokad reparation)
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A Dra at till moment 12,5-13,6 Nem
(110-120 in-Ib)

il.} . A Dra at till moment 3,4-4,0 Nem

'% (30-36 in-Ib)
Pt
138513a h"f:'“ Se sida 33
Ref. |Sprutmodell Komponent [Beskrivning Antal
25R792, 25R962 25T294 SLADD, strém, USA
3 25R946 17J175 SLADD, strém, EU, Schuko 1
25R948, 25R954 17L301 SLADD, strém, flerledare
15 25R792, 25R962 25T416 KORT, styr, 100-120 V, (inkluderar 15a) 1
25R946, 25R948, 25R954 | 25T417 KORT, styr, 220-240 V, (inkluderar 15a)
154 25R792, 25R962 119276 SAKRING, 12,5A trog, 100-120 V 1
25R946, 25R948, 25R954 (129882 SAKRING, 6,3 A trog, 220-240V
39 Alla 17K336 ROR, dranering 1
56 A Alla 25T410 SATS, varningsetiketter, sladd 1
A Reservsakerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas kostnadsfritt.
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Reservdelar - SaniSpray HP 65 (pumpreparation

Reservdelar - SaniSpray HP 65

(pumpreparation)
- A Dra at till moment 16-18 Nem
(140-160 in-Ib)
()N
| A Dra at till moment 30-37 Nem
&25_ = (270-330 in-Ib)
A Dra at till 40-48 Nem
L (30-35 ft-lb)
(@) A Dra at till moment 25-28 Nem
28 28 v_‘c, _— (220-250 in-Ib)

1i38514a

Ref. |Sprutmodell Komponent |Beskrivning Antal
6 Alla 25T403 SATS, inloppsventil 1
8 Alla 25T415 SATS, luftningsventil 1
25 Alla 25T418 SATS, pumpkassett 1
28 Alla 25T402 SATS, tryckreglering 1
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Kretsscheman

Kretsscheman
100-120V

1i27233a
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Kretsscheman

220-240V

-
4—0/0—=I
—

- = =~

ti27485a @

3A7740E 35



Tekniska data

Tekniska data

SaniSpray HP 65 Béarbar sprutpistol med behallare

| Metriskt |USA
Sprutpistol
Maximalt vatskearbetstryck 69 bar, 6,9 MPa 1 000 psi
Maximalt utfléde 1,9 Ipm 0,5 gpm
Maximal munstycksstorlek 0,58 mm 0,023 tum
Vatskeutlopp npsm 1/4 tum
Generator minimum 3500 W

Effektbehov 100-120 'V, 8 A, 1 D eller 220-240V,5A, 1 O
Matt
Hoéjd 49,8 cm 19,6 tum
Léangd 51,3¢cm 20,2 tum
Bredd 34,3 cm 13,5 tum
Vikt 12,1 kg 28 Ib.
Foérvaringstemperaturintervall #<| -35° till 71°C -30° till 160°F
Drifttemperaturintervall v/ 4° till 46°C 40° till 115°F
Buller
Ljudtryck 83 dBa*
Ljudeffektniva 93 dBa*
Material

Vata material

uretan, nylon, PE-RT

rostfritt stal, PTFE, acetal, lader, UHMWPE, anodiserat
aluminium, volframkarbid, polyetylen, fluoroelastomer,

Anteckningar

lufttryck och vétsketyp.

* Starttryck och undantrédngande per cykel kan variera beroende pa sugtillstdnd, utloppstryck,

** Ljudtryck uppmétt 1 meter (3 fot) fran utrustningen. Ljudeffekt métt enligt ISO-9614.

@ Forvara aldrig sprutan medan den innehaller desinfektionsmedel eller vatten.

Registrerade varuméarken som namns tillhér respektive agare.
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Proposition 65, Kalifornien

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/N\ VARNING: Cancer och reproduktiva skador —
www.P65warnings.ca.gov.
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Graco garanti

Graco garanti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bér dess namn ar
fritt frAn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen av en auktoriserad Graco-aterforséljare till
forste anvandaren. Graco kommer att under en period av nittio (90) dagar fran inképsdatum, skicka reservdelar
till &garen av den utrustning som Graco avgjort &r defekt. Garantin géller endast under férutséattning att
utrustningen installeras, anvands och skéts i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller
slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, ofillrackligt eller felaktigt underhall,
férsumlighet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ska heller
inte hallas ansvarigt fér funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen &r inkompatibel
med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig
formgivning, tillverkning, installation, drift eller skdtsel av konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som
inte har levererats av Graco.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET
ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgérelse for nagra évertradelser av garantin &r de som anges
ovan. Képaren medger att ingen annan erséttning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for féljdskada
for forlorad vinst, férlorad férsaljning, personskador, materiella skador eller andra féljdskador) ar aktuell.

Alla ansprak rérande Overtradelser av garantin maste framlaggas inom tva (2) ar efter férsaljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR,
UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO.

Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slangar) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga granser att hjalpa képaren
med att lamna ansprak rérande évertradelser mot dessa garantier.

GRACO AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER ANSVARIGT FOR INDIREKTA, OAVSIKTLIGA,
SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR SOM UPPKOMMER TILL FOLJD AV ATT GRACO
LEVERERAR UTRUSTNING | ENLIGHET MED DET SOM FRAMLAGTS HARI, ELLER FOR
TILLHANDAHALLANDE, PRESTANDA ELLER ANVANDNING AV PRODUKTER ELLER ANDRA VAROR
SOM SALJS ENLIGT DETTA, OAVSETT OM SA SKER TILL FOLJD AV AVTALSBROTT, GARANTIBROTT,
FORSUMLIGHET FRAN GRACOS SIDA ELLER ANNAT.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan eventuellt &ven ha ytterligare rattigheter som
varierar beroende pa delstat eller region. Denna garanti och ansvarsbegrénsning galler inte fér Gracos
rattigheter som inte kan undantas eller begransas enligt géllande svensk lagstiftning (i férekommande fall).

FOR GRACO NORTH AMERICA CUSTOMERS

Ring 1-844-241-9499 i Nordamerika eller ga till www.graco.com/techsupport utanfér Nordamerika géllande
eventuell defekt pa utrustning under garantiperioden. Om den angivna defekten verifieras, kommer Graco att,
efter eget gottfinnande, kostnadsfritt skicka reparationsdelar till garen eller byta ut produkten. Garantiansprak
och/eller service for denna produkt administreras inte av Gracos aterférsaljare eller Gracos serviceverkstader
for fargutrustning.

FOR GRACOS KUNDER | EUROPA, MELLANOSTERN, AFRIKA OCH STILLAHAVSASIEN

Vand dig till din regionala verkstad eller auktoriserade distributér med garantifragor.
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Graco-information

Graco-information

Bes6k www.graco.com fér den senaste informationen om Gracos produkter.
Information om patent finns p& www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING kan du kontakta din Graco-aterférsaljare eller ringa
1-800-690-2894 sa hanvisar vi dig till nArmaste aterforsaljare.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillgénglig vid
publiceringen. Graco férbehaller sig rétten att nar som helst inféra dndringar utan sérskilt meddelande.

Oversattning av originalinstruktionerna. This manual contains Swedish. MM 3A7653

Gracos huvudkontor: Minneapolis
Internationella kontor: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsritt 2020, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen ar registrerade enligt ISO 9001.
Www.graco.com
Revidering E, juni 2021
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